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@ PLAZA GUEMES Y SU IGLESIA

Introduccion

1 presente trabajo tiene como escenario un pequefio
sector del barrio “Palermo” circunscripto por la plaza
“Gliemes” y su entorno. y

En ¢l se trata —en especial— sobre la capilla de
Nuestra Sefiora de Guadalupe y la Basilica del
Esp{ritu Santo.

Para lo primero fue necesario ir a los orfgenes de la
Fundacién de la Capilla que fue el primer templo que
tuvo el barrio formado a orillas de la laguna hoy
ocupada por la plaza “Giiemes” —tal como aparece en
el plano de Adolfo Soudeaux de 1850—, seguir su
historia y su destino hasta el presente.

En cuanto a la Basflica del Espiritu Santo, se trata de
destacar la accién apostoblica en Buenos Aires de la
congregacién del Verbo Divino y los detalles
arquitecténicos de la construccién del templo, que
guardan una armon{a con su invocacién al Espiritu
Santo.

Con el anilisis realizado se tiende a ayudar a la
compresion del tema, explicando los detalles m4
importantes. ;

No hemos desechado una bibliograffa existente pero
nuestro propésito ha sido elaborar algo orgénico y
lograr un conjunto ampliado y perfeccionado.
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Plaza Giiemes y su Iglesia

AUTORAS
Elisa Casella de Calder6n
_ Elsa Nadales de Ianuzo

En el sector del amplio y extenso
“Palermo’ que se acerca més a “Al-
magro”, se halla la Plaza “Giiemes”.

Su origen en una primitiva laguna
—centro de un bafiado en las proxi-
midades del que fuera arroyo Maldo-
nado— le confiere esa extrafia forma
triangular con su base sobre la calle
“Charcas’ y su vértice apuntando a
la Basflica del Espiritu Santo. Mis
bien es una ‘“plazuela’ de escasos
4.381 metros cuadrados, centro de
siete bocacalles y nueve esquinas, Es-
t4 circunscripta por las calles Jer6ni-
mo Salguero, Medrano, Mansilla y la
ya citada Charcas.

Hemos llegado a ella desde la Av.
Santa Fe caminando por Jerénimo
Salguero y un amplio escenario se
abre ante nosotros.

Primero se nos presenta un m4s-
til sobre pedestal de lajas de mdrmol
traventino. En una de las caras de la
base se halla un gran medallon de
bronce, un alto relieve de la cabeza
de Juan Martin de Giiemes, obra del
escultor argentino Angel E. Ibarra
Garcfia.

Nos detenemos. En el mdstil hay
una inscripcion que dice: ‘Al general
Giliemes y sus gauchos, en homenaje
de la Comisién de Festejos Patrios y
Vecindario de la Seccién 21 de la Po-
licfa Federal — 17-VI-1956.

No es una medida general que en
cada plaza de Buenos Aires se levante
un mdstil. Muchas no lo tienen. Pero
en este lugar —iniciadas las gestiones
en 1905— se habia puesto la piedra
fundamental del monumento que
habfa de levantarse en 1971 al

cumplirse el sesquicentenario de la
muerte de Gliemes ocurrida en 1827,

Mientras tanto el vecindario de la
plaza supo de los homenajes a Giie-
mes con los cldsicos fogones anima-
dos con la presencia de los gauchos
representantes de las Instituciones
Tradicionalistas, sobre todo saltefias,
que vistiendo sus ponchos rojos guar-
daban, entre silencios y rasguidos de
guitarras, la noche del 17 de junio
memorando la noche del 17 de junio
cuando en Salta, en la soledad de los
cerros, se extingufa su vida.

Se habfa dispuesto que el monu-
mento fuera una réplica del que se
encuentra en el Cerro San Bernardo,
en Salta, realizado por Vicente Garino,
Pero ya hemos hablado de la estre-
chez del lugar, de los escasos metros
cuadrados que cubre la plaza. Enton-
ces se resolvid trasladar la piedra fun-
damental a un nuevo emplazamiento.
Ello fue el 5 de junio de 1978.

Es por eso que el monumento
que es una réplica realizada por el
escultor Hernando Bucci, se levan-
ta desde 1981 en el predio compren-
dido por las Avenidas Figueroa Al-
corta y Lugones y la calle La Pampa
en lo que se conocfa como ‘““Bajo
Belgrano”. '

Debemos trasponer el semicircu-
lo tel.c’m que forman las altas y copo-
sas tipuanas para que ante nuestros
0J0s aparezca, como decorado de ese
escenario, las paredes grises y las co-
lumnadas torres de la Basflica del Es-
piritu Santo. Sobre el particular vol-
veremos mas adelante, pues debemos
remontarnos —antes— a lo que fue su



Plaza Giiemes hoy. En
primer plano el madstil
de la misma.

origen.

Mientras tanto, hacia 1a derecha
cruzamos la calle Medrano y all{ nc;
pod(’emos dejar de detenernos
buzén portefio: es uno de los pocos
que quedan en la ciudad, Es como
u‘n.arbol artificial y familiar que aca-
ric1amos al pasar,

. Primero fueron rojos, redondos

Paldomero Ferndndez Moreno en
su “Gufa Caprichosa de Buenos Ai-
res” dedica unas pédginas a estos by-
Zones y manifiests 1z angustia que le

Provocan. Dice, por ejemplo, que

muchas veces 1]
evam
abrigad 05 una carta

ante un

- Siempre glogy
Moreno, tambigy,
Jar una carta: ;F

1do a Fernandez
Preguntamog, 3] de.

g unciona este buzén?
5 [ Una carta ep un buzg S
mo dejarla ep un umbra)” o

al vez POr €30 vap de

do de la ciud Saparecien-
ad, porque dej
: e
carta en un buzén siempre I U!la
tante, - €8 Inquie-

Pero avancemos

silla. A mitaq de oo 12 Calle Man.

€ Cuadra yp fresno

con su tronco de corteza oscurd Y
hendida, su copa globosa y extendida
Y sus hojas doradas por el otofio 105
marca la entrada a la Capilla de Nues®
tra Sefiora de Guadalupe.

Es bueno detenerse bajo la coP2

‘de un drbol. Para Luciano el 4rb0

fue ““el primer templo del hombre :
¥, para los cristianos, representa e
salvacion” pues fue de madera 12
Cruz de Cristo.

Estamos en los predios queé Bt
ron de la vecina dofia Andrea N. d¢
Figueroa, all4 por 1890 y que, POF
donaci6n, pasaron a ser el asiento
as{ como el 4rbol de Luciano, del PII"
mer templo que tuvo e] barrio: la €&~
Pilla de Nuestra Sefiora de Guadaly-
P€, que se construyé con la colabora-
€i6n de los vecinos, entre ellos AmMa-
deo Aparilao, José C. Moyano, LuiS
Jorge Cortinez, Juan C. Diaz y M&
nuel de Nova,

Trasponemos la media hoja abief”
ta de la puerta, lag verjas de hierro ¥
Pasamos al atrio que es un simple P2’
tio abierto con piso agrietado por ©
tiempo,

Después de subir cinco escalones:
antes de entrar a la Iglesia debemoS
Pasar sobre una piedra donde toda
\]'{82198?"alcanza g leer: “Se fund6 en

Miramos hacia arriba y en su Gni-
ca torrecita ests la cruz, que tantas

—

~

c0sas nos sugiere como presencia en
el crecimiento del barrio.

Sin entrar aGn a la capilla, vemos
sobre la pared, a nuestra izquierda,
una placa de bronce escrita en caste-
llano y en polaco que dice: “A la me-
moria de los voluntarios polacos de
la Argentina caidos por la Polonia en
los campos de batalla en la guerra —
1939 - 1945”. En la placa hay sendos
escudos de la Argentina y de Polonia,
con el dguila pre-comunista, y otros
dos que recuerdan la primera guerra
de los combatientes y el emblema del
segundo cuerpo polaco.

Se produce entonces en nosotros
una confusién de ideas entre la fecha
de la fundacion de la capilla y la de-
vocion de los polacos. :

La historia no es larga pero est4
llena de episodios interesantes. En
sus comienzos, después de la bendi-
ci6n por Monsefior Federico Aneiros,

atendfan el templo los Padres Lacor-
daristas, franceses, quienes habian es-
tablecido también, en un edificio ad-
yacente, el noviciado. Al cabo de
muy pocos afios, el noviciado fue
trasladado a la calle Esmeralda, en el
llamado Colegio Lacordaire.

La Capilla quedé sin sacerdotes.

Con anterioridad, en 1878, ha-
bfan llegado al pafs inmigrantes del

-sudeste de Alemania. Eran agriculto-

res descendientes de aquellos que
doscientos afios atrds se radicaron en
la cuenca sur del rio Volga, a ins-
tancias de la Emperatriz Catalina de
Rusia.

Constituian los descendientes de
un pueblo que en razén de las gue-
rras durante el gobierno de Marfa Te-
resa de Austria, Emperatriz de Ale-
mania —Guerra de los Treinta Afios
(1618-1648)— vy a la Guerra de los
Siete Afios (1756-1763)— soporta-

Antigua Capilla Nuestra
Seiora de Guadalupe,

inaugurada en el afio
1890. (A.G.N.)



ban penurias econ6micas. Por ello,
emigraron hacia el bajo Volga y for-
maron allf sus colonias. La causa era
el hambre, que venci6 a los senti-
mientos patridticos, y las muertes
que producfan esas luchas estériles
para beneficio de terceros. No eran
solamente colonos, sino también ar-
tesanos, orfebres, peones, maestros,
soldados con todo tipo de profesio-
nes u oficios licitos en la época.

Mientras tanto y casi simult4nea-
mente, en Rusia, después de la muer-
te del zar Pedro III en 1762, Catali-
na, de origen alemdn, de singular be-
lleza y fino carécter, ocupd el trono.
como primera princesa imperial. Te-
nfa 33 afios y goberné durante 34
afios, llegando a ser conocida como
la mayor estadista que conociera el
mundo hasta 1800.

Como alemana era resistida por
los rusos aunque goberné como “ry-
§a” Y para la grandeza exclusiva del
imperio ruso.

Entre las medidag que tomd para
lograrlo fue lIlevar a los colonos euro-
peos, sobre todo a los alemanes, para
poblar las estepas rusas que eran tie-
ITas incultas, refugio de tribus erran-
tes,. Qesertores del ejército y “siervos”
fugltwos que vivian al margen de la

ey.
Catalina prometié que todo ga-
quel que llegara al territorio podria
practlcar. libremente sy religién, no
Pagarfa impuestos pj prestarfa s;,rvi-
Cl0s comunes pj extraordinarios al

Estado 10 serfa obligado a pregtar

' Un Considerab]e
ha_s alemanas ge instalar
Vajes estepas de] bajo
1?5; e;n Ic:gélileqtesl Migratoriag desde
» Incluidag | i
enla zona del Mar Negro. R
No todo fue

¢ sencillo, Tyyjer,
que vencer peligrog de todo tipg ;)nn

numerables necesidades y sortear di-
ficultades imprevistas, como pestes ¥
enfermedades, falta de combustible
para pasar los duros inviernos, cons-
truir sus casas bajo tierra, defer}der
las aldeas del ataque de las tribus
errantes que robaban, saqueaban Y
raptaban.

Confiaban en Dios y los sostenia
su fe cristiana. Habfa Protestantes
Luteranos, Calvinistas, Monoritas 0
Bautistas y Catélicos Romanos. La
Iglesia era un refugio espiritual, €l
Ginico que les quedaba en un 4mbito
tan hostil y salvaje como la estepa
del Volga.

Con el advenimiento del zar Ale-
jandro II se dejo6 sin efecto la prome-
sa formal de eximir a la colonia ale-
mana y a sus descendientes del servi-
cio militar obligatorio. El impacto
fue terrible porque los jovenes est_a-
ban dedicados a la labranza de la tie-
T2 y a sus Iglesias y si bien es cierto
qué no eran cobardes, se sintieron
perdidos. Asf comenz6 la desconfian-
Za hacia todo aquello que proveﬂfa
del gobierno ruso, que hasta enton
ces habfa sido tan serio y cumplidor-

Comenzaron las dificultades de tod.o »

orden y vuelve a producirse un movi-
miento de emigracion.

Se dirigen ahora hacia los Esta-
dos Unidos de Norteamérica y haci
Brasil —1877_ y en 1878, a la AT
gentina,

Llegaron ocho familias y tres 01"
teros que fueron los fundadores de 10
que hoy constituye la colonia madre
de Hinojo, en las cercanfas de Olava-
Iria, en la provincia de Buenos Aires-

Gobernaba el pafs el Dr. Nicolds
Avellaneda quien tenfa en prepara-
¢i6n la ley basica No 817 de Inmigra-
cién y Colonizacién que auspiciabd
la colonizacién de las pampas VIrge”
Nes con agricultores europeos.

Otro grupo de 1.000 personas S¢
estableci6 en Colonia Alvear, en En-
tre Rios, el 28 de enero de 1878.

La mayorfa de estos alemanes
que emigraron a la Argentina eran ca-
tolicos y cada domingo, siempre qu€
el tiempo se los permitiese, hacfan
un largo viaje hasta Diamante pard

asistir a la Santa Misa. Cantaban en
alemdn con tanta uncién que causa-
ban admiracién y despertaban singu-
lar expectativa entre los fieles nativos
que nunca habia presenciado una mi-
sa cantada por personas sencillas del
pueblo, munidas de gran fe. Y, aun-
que no tenfan sacerdotes, construye-
ron con adobes, en el centro de la al-
dea, una capilla donde los pobladores
se reunfan diariamente para cumplir
con su devocion.

En 1879 el grupo de Hinojo reci-
bi6 mds inmigrantes y en 1885 llega-
ron cincuenta familias. Eran ya un
grupo de trescientas personas que
fundaron otras colonias cerca de Hi-
nojo como la de San Miguel. Esta 1l-
tima radicacién fue favorecida por la
existencia en dicho campo de cante-
ras de cal, instaldndose con el correr
del tiempo y a muy poca distancia de
San Miguel, la fibrica de cemento
portland mds importantes de Suda-
mérica, la de Loma Negra. Por eso,
los descendientes de esos colonos no
son mds agricultores sino que se dedi-
can a las empresas de cemento y cal.

Era Reverendo Padre de la Colo-
nia Hinojo el Padre Luis Servet quien
con un grupo de inmigrantes se diri-
gi6 175 km mds hacia el sur. All{ se
instalaron en un lugar denominado
“Sauce Corto” —actual Coronel Suj-
rez— que fue declarado cabeza de
Partido en 1884.

Esta poblacién alemana del Vol-
ga, aislada, solitaria y tradicional, ha
dado los siguientes prelados:

— Arzobispo de Mar del Plata,
Dr. Enrique Rau (fallecido).

— Arzobispo de Bahfa Blanca,
Dr. Jorge Mayer.

— Obispo de Lomas de Zamora,
Dr. Alejandro Schell (fallecido).

— Obispo de Santiago del Este-
ro, Dr. Jorge Gottau.

— Obispo de Quilmes, Dr. Jorge
Novak.

— Obispo de Posadas, Ms. Jorge
Kemerer.

— Obispo de Gualeguaychi, Ms.
Pedro Boxler.

— Obispo de Concordia, Ms.
Adolfo Gerstner.

En cuanto a los alemanes cat6li-
cos de Colonia Alvear, fundaron las
de San Simén y Santa Marfa, que fue
la méxima expresién entre los catéli-
cos de los alemanes del Volga, con
centro en Entre Rios.

En muchos easos de fundaciones
de aldeas catoélicas en Entre Rfos tu-
vieron decisiva intervencién sacerdo-
tes del “Verbo Divino”, como el Re-
verendo Padre Enrique Becher, S.V.
D. Todo fue en los albores del 1900.
El Padre Becher infundi6 confianza
en los colonos pues no todo se desen-
volvi6 sin tropiezos en nuestro pafs
hasta la adaptacion de estos inmi-
grantes. As{ se radicé en un rancho
desde donde dirigi6 la radicaci6én de
lo que después serfa la colonia Santa
Anita. Estos colonos eran fieles a sus
tradiciones y asf logr6 cumplir su fi-
nalidad social de profundo sentido
cristiano: mantenerlos unidos aun-
que las condiciones geogréficas no
eran las més éptimas pues la colonia
se hallaba lejos del ferrocarril y de las
rutas importantes. Llegé a tener épo-
cas de esplendor econémico y asta el
gobierno de la Rusia zarista, en 1905
—cuando su embajador visité Entre
Rios— distingui6é al P. Becher y le
otorgd, en mérito a su labor huma-
nitaria, la Orden de San Esteban.

O sea que desde aquellos prime-
ros nucleos de Colonia Hinojo y Ge-
neral Alvear, los alemanes del Volga
se expandieron en todas direcciones:
el Chaco, la Pampa, Cérdoba, Valle
del Rio Negro, Neuquén y el Gran
Buenos Aires.

Hoy podemos calcular en 800
mil los descendientes de aquellos in-
migrantes,

Volvamos a nuestro tema.

Como la Capilla de Nuestra Sefio-
ra de Guadalupe no tenfa sacerdote
e§table, fue ofrecida a Ia Congrega-
ci6n del Verbo Divino Y, en 1896
fue su primer pérroco el Padre Anto-
nio Ernst.

¢Quienes eran estos Padres del
Verbo Divino?

A fines del siglo pasado, un joven
sacerdote alemdn, el Padre Arnoldo
Janssen, comprendié que un pafs
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como el suyo, con tantos creyentes,
podfa formar una legién de misione-
ros que difundieran la fe catélica por
el mundo. o

El Padre Janssen habia nacido en
Goch, ciudad de zapateros y comer-
ciantes, en el “bajo” Rhin, en el
afio 1837. Su padre cultivaba una
parcela de tierra que arrendaba y lle-
vaba, en su carromato tirado por ca-
ballos, cargas a Holanda,

Siguié estudios secundarios y se
recibié como profesor de Matemaiti-
cas y Ciencias Naturales. Después re-
alizé estudios de filosoffa Y cursd el
seminario de Miinster. En 1861 fue
ordenado sacerdote y toma contacto
con el Apostolado de Ia Oraci6n. Pe-
TO en ese afio se desata en Prusia Ia
llamada Revolucién Cultural y pre-
senta —en desacuerdo— su renuncia
en el Ministerio de Educacjén pasan-
do a convertirse en e] capelldn do-
méstico de las ursulinas de Kempis,
Es entonces cuando publica e] “Pe-
quefio Mensajero del Corazon de Je-
ss”. Allf da a conocer su propésito
de formar misioneros que realizasen
sus tareas en tierras donde no hubje-
ra llegado la Palabra de Dios: el Ver-
bo Divino,

Para ello habfa que crear un cen-
tro para I3 formacién misionera,
Qompré con aportes legados por dis-
tintos donantes, a Nicol4s Konck,
una casa en Steyl, a orjllas del Mosa,
dpnde Konck tenfa instalado un bar-
c1t0.. Alli, en Ia frontera con Holan-
da, instal6 en 1875 4 Seminario de

Siones, cambiandg el cartelon del
bar por una sencill Cruz adornada
por En r?mo de enebro.

., e tue el germen de |, -
cién Misionera de] Verbo Dicvcijr?fr Z%?e
dio sus primerog sacerdotes misione.
ros en 1879, Estos Van a China y djez
afnos despugs —1889- llegaron a 15

Argentina cop ¢ A
eto d
la fe de los inm; ) € sostener

Emnst y como sacerdote a Guillermo
Kocke.

Como primer paso el Padre Ernst
coloco la Pila Bautismal, piedra de la
fundacién y eje de la constitucion
Parroquial donde nace y se renueva
la vida espiritual.

Pronto se celebraron los primeros

-Matrimonios y tomé cuerpo la vida

parroquial.

En 1897 se construye la Casa Pa-
Troquial y también el inicio de un co-
legio, cuya necesidad en la zona era
imperiosa, Luego se adquieren los te-
ITenos de la manzana de enfrente

(Mansilla, Julidn Alvarez, Paraguayy
Medrano) donde establecen el semi-
nario, el que va a ser trasladado, con
posterioridad,’a Villa Rafael Calzada
y el lugar se destina para la f:onstruc-
cién de la Basflica del Espiritu Santo
y el Colegio “Guadalupe”, secunda-
rio para varones. _

El barrio, el pujante barrio de
“Palermo” va creciendo y la pequefia
capilla resulta chica para con.tener a
los fieles durante las ceremonias reh_-
giosas debiendo permanecer mughos
en el atrio abierto y fuera de la. igle-
sia, pues sus pequeflas dimensiones

no alcanzan para abrigar a todos los
fieles.

Asi, la Congregacién del Verbo
Divino, construy6 —calle de por me-
dio— la hoy Basilica Menor del Espi-
ritu Santo. A partir de entonces,
—1907— en que se la inaugura, to-
dos los oficios religiosos se cumplen
en el nuevo templo quedando “casi

~libre” la Capilla de Nuestra Sefiora

de Guadalupe.

El tiempo avanza. Aproximada-
mente por el afio 1927 se habia fun-
dado en Buenos Aires la “Unién de
los Polacos™, que retine hoy a treinta

Calle Mansilla; lateral
de la Basilica del Esp{ri-
tu, Santo sobre el que se
destacan las torres y la
clpula o linterna sobre
el cimborrio del tem-
plo. En primer plano,
parte del edificio del
‘Colegio de Guadalupe’

(A.G.N.)
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¥y cinco agrupaciones y sociedades po-
lacas, y que trataba de unir a los in-
migrantes polacos que habfan llegado
al pafs en distintas oportunidades,
pero sobre todo a partir de 1897,

No es fécil poder seguir los pasos
de la inmigracién polaca en la Argen-
tina. El hecho de que muchos de los

que llegaron lo hicieron huyendo de,

las invasiones de alemanes y rusos,
no traian documentacién y al regis-
trar sus nombres, tan llenos de con-
sonantes que los hacen impronuncia-
bles en castellano, fue causa de que
algunos rastros se perdieran. Por
ejemplo, podemos demostrar que el
apellido Newbery es de ascendencia
polaca. El padre de Eduardo y Jorge
se llamaba Thomas, pero en realidad
el apellido del abuelo, refugiado en
Canadd por haber tomado parte acti-
va en el movimiento de 1848, era To-
marszkiewickz. Esto no sélo ocurrfa
én nuestro pafs. Julio Verne adopté
ese apellido ficil, dejando de lado el
Suyo que en realidad era Olsiewickz,
Polonia habfa perdido sy inde-
pendencia politica repartida a manos
del rey de Prusia, el zar de Rusja vel
emperador de Austria, As{, para sal-
varse'de una muerte segura en la leja-
na Siberia, transpusieron las fronte-
T$ como pudieron y pasaron a otros
Pafses europeos y desde allf a Améri-
ca. Es_ta podria considerarse 1a prime-
T4 emigracién polonesa, formada por
soﬁgdores de la independencia y de
la h’pertad del hombre. Por esq for-
man’ parte de log ejércitos napoleéni-
cos en Francia y en 1og campos de
batalla de los Estados Unidog de Nor-

te América, a] Jadq de Washington,
nuestrc%unos, aislados, llegaron a
formandgafs' En 1812 aparece como
parte de] Regimiento No

quien serfa, ast, ¢l p 0qui (Zatocki)

las filas de] ejército libertador

En 1814

teniente prim:ll.::jlr g’gf l{’ig?;finbre dil

9, Antonio Mierz, oI
La “Gaceta ge

nuncia el 5 de fepy

gada de variog ext

Cen su ayuda al p,

Buenos Aires” 5.
ero de 181714 1le-
fanjeros que offe.
i3 y entre ellog fi-

gura el coronel general don Antonio
Belina-Skupieski; y el 27 de setiem-
bre de 1819 habla del nombramien-
to como sargento mayor de caballe-
rfa de linea de Juan Valerio Bulev.vs-
ki, quien fue destinado al Ejército
de los Andes, pero sin tomar parte
activa en la lucha. Paso luego al Ejér-
cito de Tucumdn, vuelve nuevamenfe
a Buenos Aires y en 1824 acompafia
al gobernador Martin Rodriguez en
la campafia de la Sierra de la Venta-
na. Luego es enviado a la Banda O-
riental para luchar contra los portu-
gueses y all{ se pierde su rastro. Ade-
més de soldado era caricaturista. En
el Museo Histérico Nacional se hallan
en el salén dedicado a Martin Rodrf-
guez, dos caricaturas suyas: de don
Hilari6n de la Quintana y del Gral.
Manuel de Sarratea.

De esta misma época es la inclu-
$i6n en el Batallon Segundo de Caza-
dores, del teniente primero José Car-
los Wanderski y, en 1819, como ¢€o*
mandante del bergantin nampﬂal
“San Pedro”, a don Tom4s Traski.

Aunque con residencia en Chile,
vemos también actuar en el Ejército
de los Andes, en la batalla de Talca-
huano, Cancha Rayada y Maipt, a 138
6rdenes del gral. San Martin y de Ra-
mo6n Freire, a Francisco Dunin Bor-
kowski.

Otro polaco que vino a nuestf®
Dafs, aunque en forma temporard
fue el profesor Félix Napoleon Zaba.
Era poeta, escritor y viajero incansa-
ble. Llegd a Buenos Aires en 1862,
en cuya universidad dicté clases has”
ta 1873, afio en que vuelve a Polonid;
falleciendo en 1885.

El azar, la casualidad, hacen 11€-
gar a la Reptblica Argentina a Ale”
jandro Florian6 José¢ Conde Colonn?
Walewski. Viene en funcién diplomé-
tica como enviado especial del rey de
Francia Luis Felipe. Habfa nacido €"
Polonia en 1810, hijo de Napole6n I
Y de la condesita polaca Marfa Wa
lewska, de romintico prestigio. N9
vVa a tomar parte del movimiento 1I-
bertador polaco, pues ante el fracas®
Paso a Inglaterra, de allf a Francia,
donde tomé 1a ciudadan{a francesa ¥

se alisté en el ejército, en la llamada
“legién extranjera”, luchando en Ar-
gel. Es de gran parecido fisico con su
padre. Llegd a Buenos Aires acompa-
flado de su segunda esposa, condesa
Ana Maria de Ricci, florentina, de 22
afios, descendiente de Maquiavelo y
de la rama de los Czartoryski estable-
cida en Italia.

Aqui nacié una hijita —Isabeli-
ta— que murié prematuramente, en
1847. Fue bautizada en la Iglesia de
La Merced y si bien es cierto que su
mision diplomdtica fracasé ante Ro-
sas, se dice que el Restaurador y su
hija Manuelita actuaron como padri-
nos de la nieta de Napoleén I, aun-
que de esto no hay constancia cierta.

Asi van sucediéndose nombres
polacos, como el del médico Dr. Ma-
ximiliano Rymarkiewicz, del Dr.
Adolfo Carlos Korn, de don Enrique
Stipiezynski, del general Teéfilo R.
Iwaniwski, del general Enrique Spi-
ka, del teniente coronel Roberto
Adolfo Chedasiewicz y del coronel
Jorddn Czestaw Wysocki.

Todos éstos son nombres de per-
sonajes importantisimos, cuyo trata-
miento mereceria un capitulo aparte,
pero ello nos alei~1fa de los fines pu-
ramente ilustrativos del presente tra-
bajo. Asi, también merecerian un ca-
pitulo aparte los polacos anénimos,
cabezas de muchas familias argenti-
nas que han contribuido en el queha-
cer diario. En total llegaron a un nt-
mero de 200.000 polacos entre los
que se encuentran catdlicos apostd-
licos romanos, israelitas y ortodoxos.

No todos los que llegaron a nues-
tra tierra fueron militares. En 1897
arribaron los primeros colonos pola-
cos propiamente dichos. Eran agri-
cultores que liquidaron sus estable-
cimientos en Polonia para buscar en
América nuevos horizontes para sus
aptitudes. Procedfan de Galitzia O-
riental (parte de Polonia bajo el do-
minio de Austria). Se establecieron
en “Apostoles”, “San Pedro” y “‘San
Pablo”’, en la provincia de Misiones.
Era entonces gobernador don Juan
José Lanusse.

Los que forman parte del grupo

catélico son asistidos por los Padres
de la Congregacion del Verbo Divino,
que eran alemanes en su mayoria, pe-
ro que hablaban algo de polaco. El
primer representante de dicha con-
gregacion fue el R. P. Uladislao Rein-
ke-Zakrzeuski, originario de Holanda
realmente querido por la colectivi-
dad, a la que tuvo que asistir espiri-
tualmente y a veces como médico.

Producida la guerra en 1914, Ru-
sia reconoce a la nacién polaca el for-
mar un estado independiente y sobe-
rano y en 1919 el gobierno de Hipoé-
lito Yrigoyen reconoce al nuevo esta-
do de Polonia. Suceden veinte afios
de vida independiente en los que Po-
lonia no envia inmigrantes por el
mundo en razén a que necesita de to-
dos sus hijos para la reorganizaciéon.
Se producen més de 70.000 re-emi-
graciones.

Los que permanecen fuera de Po-
lonia se agrupan en sociedades demo-
criticas cuyo primer punto de arran-
que habfa sido la que en 1836 se or-
ganiz6 en Francia. En la Republica
Argentina fue fundada en 1890 y fue
su primer presidente el teniente coro-
nel Roberto Adolfo Chozasiewicz.

En la actualidad existen en la Ar-
gentina treinta y cinco sociedades y
agrupaciones polacas unidas entre s{
en una sola direccién central que es
la “Unidn de los Polacos en la Repu-
blica Argentina”, con sede social en
la calle Serrano 2076 (Tel. 72-3679).

Estas socieades miembros se ha-
llan diseminadas por todo el territo-
rio nacional, donde estdn radicados
los nicleos mds numerosos de resi-
dentes polacos. Las més antiguas son
la de Berisso —fundada en 1910_
y la de Ensenada. Leg sigue la de Cér-
doba.

Ademds de estas asociaciones
existe en la Capital Federa] e] “Hogar
Polaco™, que es una asociacion que
colabora en salvaguardia del honor
de la colectividad.

En general estas asociaciones to-
man como base que los que han emi-
grado de Polonia no vuelven m4s alli
donde han dejado parientes y ami-
gos. Aquf forman su hogar y labran
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(Polacos)
Foto documental de un

grupo de inmigrantes

polacos.

Ano 1890.
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Su prosperidad y 13 ge sus hijj
para que los lazos de fo

S€ Tompan, es necesar
conozcan el idi
diciones,

El R, P, Uladislao Re;j -
krze:vxfski que habi{a asistidl(;ﬂ;iazcz-
leptmdad en Misiones, pasé a Buenog
Su centro de activida-
| la de Ia calle Mansilla,

hasta sy muerte en 1936,
han sido Jog capellanes

Pero
- parentezco no
10 que los nifios
Oma paterno V sus tra-

uchos

que se han sucedido. Actualmente, €l
R. P. Javier Solecki es quien celebra
misas en polaco y asiste espiritual-
mente a las necesidades de los fieles-

Después de esta sinopsis histori-
ca y aclarados nuestros enigmas, PO~
demos entrar a la iglesia a la que da
en llamarse ““de los polacos’, aunque
pertenece al Arzobispado de Buenos
Aires.

Trasponemos la vieja puerta de
madera y apreciamos la simpleza de

su interior. Consta de una sola nave
decorada con mucha sencillez y so-
briedad.

Tiene tres altares.

El Altar Mayor estd destinado a
la veneraci6én de Nuestra Sefiora de
Guadalupe, proclamada por Pio X
Emperatriz de América. En el é})m-
de, la presentacién de la Santisima
Trinidad, Dios Padre, Dios Hijo y
Espiritu Santo.

Siendo la fe catdlica que venera-

mos un s6lo Dios en la Trinidad, y la

"Trinidad es la Unidad, creemos fir-

memente y, con toda sencillez confe-
samos, que hay un solo Dios verdade-
ro: Padre, Hijo y Espiritu Santo; tres
Personas pero una sola esencia, sus-
tancia o naturaleza del todo simple:
El Padre de Ninguno; el Hijo del Pa-
dre sélo; el Espiritu Santo, de uno y
otro a la par. Sin principio, siempre,
sin fin. El Padre engendrando, el Hi-
jo naciendo; el Espiritu Santo proce-
diendo. Consubstanciales e iguales,
coomnipotentes, coetdneos.

También en el dbside se hallan las
dos letras griegas: Alfay Omega, prin-
cipio y fin de todas las cosas. Dios di-
jo: “Yo soy el Alfa y el Omega. A-
quel que es, que era y que va a venir,

el Todopoderoso™.
Debajo, en el centro, se halla un

pequefio cuadro pintado con la ima-
gen de la Virgen de Guadalupe.

A ambos lados del altar, San José
y Santa Carmen.

San José era de la familia de Da-
vid pero su gloria mayor fue el haber
sido elegido para esposo de Marfa y
padre adoptivo de Jesus. El dngel le
anunci6é el misterio de la Encarna-
cién: “El Hijo de Maria es Hijo de
Dios y su concepcion virginal total-
mente milagrosa’.

Belén, Egipto, Nazaret son los es-
cenarios de la vida del santo patriarca
José, que durante treinta afios guar-
do el secreto del misterio de Jesus, a
quien sus compaisanos llamaron ‘‘hi-
jo de José, el carpintero”.

Custodio de los dos tesoros m4s
preciosos de Dios en el mundo —Je-
sus y Marfa— y jefe de la Sagrada Fa-
milia, es abogado de las materialida-
des de la familia y patrén y abogado
de los moribundos, porque José tuvo
el consuelo de morir en los brazos de
Jestis y Marfa.

Es el santo més popular y 'su in-
fluencia es muy grande ante Dios.
Muchos Institutos religiosos 1o tienen
por protector y el Papa Pio IX lo
nombré “Patrén de la Iglesia Univer-
sal”. Su festividad es &1 19 de marzo.,

En cuanto a Santa Carmen, es la
Patrona de la marinerfa y de los
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-hombres de mar. Su festividad es el
16 de julio. -

El Monte Carmelo es un promon-
torio de Palestina sobre la costa del
Mediterrdneo. All{ el profeta Elfas
hizo bajar fuego del cielo que abrasé6
a los falsos profestas de Baal. Duran-
te tres afios no cay6 una gota de agua
desde el cielo y fue el castigo que
Dios mandé por los pecados del pue-
blo.

Segtin la tradici6n, el dfa de Pen-
tecostés un grupo de piadosos judfos
que segufan las ensefianzas de los
profetas Elfas y Eliseo, oyendo la
predicacién de San Pedro, abrazaron
la fe cristiana y levantaron una ermi-
ta a la Virgen Marfa en la cumbre de]
Monte Carmelo. Estos religiosos se
llamaron Hermanos de la Santa Ma-
rfa del Monte Carmelo, que en tiem-
pos de las Cruzadas, pasaron a Euro-
pa y se transformaron en la Orden
Carmelita.

Miés tarde naci6 la piadosa cos-
tumbre del escapulario, que de acuer-
do a la tradici6n, la misma Virgen en-
treg6 a San Simén Stock, con la pro-
mesa de una especial asistencia en el
momento de la muerte a quienes lo
llevan puesto.

La Virgen del Carmen fue decla-
rada por San Martfn Patrona’ del
Ejérc;.to de los Andes y después de
los triunfos de Chacabuco ¥ Maipq,
“Patrona y Generala Nuestra Madre
Sefiora del Carmen” por Ia “decidida
proteccibn que ha prestado al Bjérci-
f%;erg;::des" Y como testimonio

su .
sobre dicha Ejérp;i?:’(’), que Ella tiene

Virgen del Carmen es Patrona

de la provincia de Formosa y tam-

biéndela Republica de Chil
En el lateral derech, o
se halla el Altar de] Sa, oy la nave

) grado Corazén
El Corazén de Jests g ;
sio del hombre, B} Coraezlécomz‘t)n o

de Jests como sfmbolo " corpéreo

le entreg6 su bastén de mando ala-

teral izquierdo de la nave de la capi-
lla se halla el Altar de la Virgen de
Czestochowa, la Virgen morena de
los polacos.

{Qué historia tiene esta Virgen?

iPor. qué Nuestra Sefiora de
Czestochowa es la més preciosa reli-
quia para el pueblo polaco?

En el afio 966 Polonia se convier-
te a la fe catélica por decisién del
principe Mieszko que se hallaba casa-
do con la princesa checa Ilamada Da-
browka, que era cristiana. El hecho
ocurrié cuando en cierto momento el
monarca quedé ciego y, por los rue-
gos de su esposa, acept6 bautizarse.
No bien cumplié con este sacramen-
to, Mieszko recuper6 la vista. Consi-
derd, entonces, que ello se lo debfa
a un milagro de Jests y decididamen-
te abrazé al catolicismo y junto con
él, poco a poco, lo fue haciendo el
pueblo de Polonia. La tarea de la
conversién no fue ficil; debieron !u-
char con mucho tes6n y en condicio-
nes tan adversas para imponer su re-
ligién, que ésta llegé a ser el sfmbolo
de su nacionalidad. Decir “polaco” e-
qQuivalfa a decir “cat6lico”. Una can-
ci6n folklérica dice:

““JOh polacos! Abrid donde quieras
la tierra de Polonia
Y cuanto toméis
es ceniza de mdrtires.”’

Las guerras de religi6n eran cruen-
tas en toda Europa Occidental y fue
Polonia la que procuré unir las sedes
de Roma y Constantinopla. Asf, en
el afio 1382 la imagen de la Virgen
—un fcono— fue trafda desde Oriente
a Polonia por los sacerdotes de la Or-
den Paulina de Hungrfa, a quienes s
la habfa entregado el Principe de
Opele cuando fundara el Santuario
de Czestochowa en el Jasma GOra.

Como ya se ha expresado, es un
fcono, o sea, un cuadro pintado, que
Puede ser tan antiguo como el cris-
tianismo, pues muchos lo atribuyen
como obra de San Lucas.

Lucas era médico sirio, nacido en
Antioqufa. Provenfa de una familia
pagana pero su fe por Cristo fue tan

-profunda que ello le vali6 la cdrcel,

~ persecuciébn y martirio. Comparti6é

la prisién con San Pablo, del que
fue fiel discfpulo y se convirtié6 en
uno de los cuatro evangelistas junto
a San Mateo, San Marcos y San Juan.
Seg(in su propio testimonio se infor-
mé respecto de la Virgen “de todo
exactamente, desde su primer ori-
gen” y es probable que una de las
principales fuentes de informacién
haya sido San Pablo. De ¢l no sélo
recibié informacién sobre la Santfsi-
ma Virgen sino también sobre la in-
fancia del Sefior, porque Lucas es el
Gnico en referfrnosla detalladamente.

Por eso es el evangelista por excelen-

cia de la Virgen y existe la hip6tesis
segtin la cual se le atribuye el haber
pintado el primer retrato de Marfa,
en los comienzos del cristianismo.

De esto no hay una constancia.
Lo que sf existe es una nota escrita
en latin del afio 1474 en el que se
afirma este argumento y aunque bien
podrfa ser de autor an6nimo, es po-
sible aceptar como cierto lo expresa-
do en 1a nota: que el cuadro llevado
desde Oriente al Santuario Mariano
de Czestochowa en el monte de Jas-
ma Goéra haya sido pintado por San
Lucas.

Los “fconds™ eran considerados
un misterio y no debfa revelarse el
autor quien debfa ser un religioso
con gran pureza de alma. Son tan an-
tiguos como el cristianismo mismo.
Representan los misterios de la vida
de Cristo, a 1a Madre de Dios, a los
dngeles y a los santos. Significan la
presencia espiritual de un mundo in-
visible. Monjes,- ermitafios o ascetas
fueron, en su mayor parte, pugtores
de fconos y generalmente trabajaban
en pequefios talleres al lado de los
monasterios. El artista era un perso-
naje anénimo; es una mano despren-
dida del cuerpo, un instrumento de
la voluntad superior. No firmaba .la
obra porque pertenecfa a la Iglesia.
Antes de empezar el trabajo ayunaba
y oraba, y, una vez termina(_lo, era
bendecido y expuesto en las iglesias
o en las casas para la devocion de .lo.s
fieles.. Al mirarlos conmueve la rigi-
dez de sus figuras pero ello no debe

interprétarse como falta de vida o
movimiento, sino m4s bien, como su-
blimaci6n.

No hay dos fconos iguales pero
sorprende la marcada semejanza de
determinadas figuras debido a las le-
yes que rigieron y rigen atin su con-
cepcién pictérica. El oro, llamado a
veces el color de los colores, se aplica
para indicar el estado celestial de 1a
persona retratada. Por eso, numero-
sos santos son presentados sobre un
fondo dorado. Previamente se dora
por completo y sobre ¢l dorado se
pone tinta azul celeste, de manera
que ¢ésta sea nuevamente pintada pa-
ra hacer reaparecer el oro bajo aque-
llas formas. Tal procedimiento fue
inventado por los griegos, que po-
sefan el secreto.

Volviendo a nuestro tema, en la
Capilla de Guadalupe, se halla una ré-
plica del cuadro que se encuentra en
el Santuatio Mariano de Czestocho-
wa. Nos muestra un rostro moreno al
igual que el del Nifio. Es que fue pin-
tado en Oriente, en Bizancio y el co-
lor de la piel de los orientales no es
precisamente el blanco sino el more-
no. Posiblemente la pintura pudo ha-
berse oscurecido debido a la calidad
del material o, también, el humo de
los cirios.

La cara de la Virgen presenta dos
heridas ent la mejilla derecha. Ello se
debe a que en el afio 1430 (mediados
del siglo XV) los “husifas™ o sea, los
partidarios de Juan Hus, heresiarca
checo precursor de la Reforma, pene-
traron en el Santuario, robaron el
cuadro, lo profanaron rasgsndolo
con una espada y lo abandonaron
cuando huyeron de Polonia.

Al ataque de los checos sigui6 en
1655 el de los suecos. Polonia cayd
bajo su podet peto el Gnico lugar que
se mantuvo libre frente al enemigo,
fue el Santuitio que se halla en la
cumbre de Jasma Goéra o “Montafia
de Luz”, a 350 m. de altura sobre
una fortaleza rodeada de murallas y
bastiones en donde habfa apenas
unas doscientas personas. Inexplica-
blemente, el enemigo empezé a re-
troceder y sali6 de Polonia. Ast, sin



Plaza Giiemes, ’u‘bicada
frente a la Basilica del

Espiritu Santo. (1933)

18

(A.G.N.)

necesidad de armas ni cafiones, des-
de Czestochowa, el pueblo polaco
volvi6 a unirse logrando liberarse del
yugo sueco. Habfan luchado invocan-
do a la Virgen Marfa y el milagro se
hizo. Es por eso que el Rey de Polo-
nia, Juan Casimiro Je otorgb en 1656
el titulo de “Virgen Marf{a Reina de
Polonia” y g] nuncio apostélico co-
loc6 en el fcono, sobre Jag cabezas

de Marfa y ¢] Nifio sendas coronas
papales.

En 1657 el

Czestochowa, 16557, Luego, basén-
dose en esta obra, e| escritor polaco

Enrique Scienkiewiez escribi6 su no-
vela “El Diluvio”, ;

Pero el monasterio tuvo que re-
SiStir otros ataques mds de los sue-
€os en 1702 y 1705, y en 1770 el
ataque de los rusos, quienes, al igual
que los suecos, debieron retirarse a
Cubierto detrds de las murallas del
monasterio (1).

En 1809 el ejército austriaco
avanzd sobre Czestochowa. El mo-
nasterio resisti6 y los austrfacos de-
bieron retirarse (2),

En 1939 —septiembre— en los
primeros dfas de la Guerra Mundial,
la “blitzkrieg” de Hitler se abati6 so-
bre Czestochowa y los pobladores de
Jasma Géra se sumaron a la resisten-
cia. Cuando en 1945 las tropas rusas
Se acercaban, los alemanes intentaron
destruir e] monasterio-fortaleza, pero
los monjes paulinos resistieron y Jas-
ma Géra fue salvada nuevamente.

Basilica

del

Espiritu

Santo. Se advierte la in-
fluencia del estilo rom3-

nico.
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(1) A partir de entonces, una de las mis
preciadas tradiciones del ejército polaco
fue la invocacién a la Virgen en la oracién
cotidiana. El Papa Clemente XI la corond
nuevamente en 1717. ’ :

(2) En 1910 el cuadro de la Virgen fue lle-
vado en peregrinacién a Roma, donde se
llevd a cabo una novena, luego de la cual
el Papa Pio X la bendijo. A partir de en-
tonces se inici6 una gran corriente de pere-
grinacién para ver a Ia Virgen. Grandes ce-
lebridades, principes, reyes, sacerdotes y
devotos se han llegado al Santuario para
adorar a la Virgen de Czestochowa. '

Por todo lo expuesto, los polacos
consideran invencible a su Virgen,

Al cumplir los trescientos afios
desde la coronacién como Reina de
Polonia, se reunieron en Czestocho-
wa mis de un millén y medio de per-
sonas, lo que realmente fue una ma-
ravilla considerando que Polonia ya
se hallaba bajo el poder comunista,
Es entonces cuando se inicia la nove-
na —pero por nueve afios— en honor
y petitorio a la Virgen bajo el control
del ya desaparecido Cardenal Stefan
Wyszybski — Primado de Polonia,

En 1966 se cumplieron 1.000’

afios de la Polonia Cristiana,

El actual Papa Juan Pablo II visj-
t6 a Po}onia Y, por consiguiente, el
Santuario de Jasma Géra en 1980 y
en agosto de 1982, cuando se celebre
el sextp centenario de la Virgen, el
Papa piensa volver a Polonia en Ia es-
peranza de que algin dfa la Virgen Ia
salve nuevamente de sus enemigos.

Es que J uan Pablo II tiene un in-

1920, & orillas del Vistula y giong
arzobispo —Cardenal Wojtyla— I;'u:
elegido el 263° Papy adoptarido e]
nombre de su antecesor Juan Pablo
Es e}lprimggrlgontfﬁce no italiano eli
muchos siglos, desde e]

Adriano VIen 1522, ° . holandés

Como jefe de 14 Iglesia i

en Polonia debi6 enfrilntarsec,aﬁk::
al Cardenal Wyszynski, 5 los jerarcag
comunistas, logrando que g relacio-

nes entre el gobierno y la Iglesia me-
joraran. Por eso se lo llama “El Papa
del Silencio”. -

Recientemente, en una exhorta-
cién al hombre torturado del presen-
te, el Papa Juan Pablo II dijo: “Que-
de sélo un gran silencio ante Dios, el
silencio que se convierte en plegaria.
Una cosa os pido: estadme cercanos.
En Jasma Géra y en todas partes. No
dejéis de estar con el Papa, que hoy
ruega con las palabras del poeta: Ma-
dre de Dios que defiendes a la bendi-
ta Czestochowa y resplandences en la
puerta aguda™,

A la izquierda del altar de la Vir-
gen de Czestochowa se halla una ima-
gen de Santa Teresita del Nifio Jesas.

Ella es Patrona de las misiones.
Recordemos que 1a Congregaci6n del
Verbo Divino es —fundamentalmen-
te— de origen misionero. Santa Tere-
sita na.clé en 1873 y se educé en las
Beqedlctinas de Lisieux. Sus padres
tuvu?r?n nueve hijos, de los que so-
brevivieron s¢lo cinco hermanas,
todas religiosas. Ella era la menor y
como era muy nifia para entrar al

claustro fue a pedir dispensa al San-

to Padre. Ella decfa: “Después de
morir haré caer una ltuvia deprosas”-
Muri6 a los 24 afios —1897— en
el Carmelo dejando una estela lumi-
N0sa de callado herofsmo y de perfu-
nes celestiales que sefiala 3 las almas
el camino espiritual;
_ Pfo XI 1a nombré Patrona de las
ones Catélicas y 1a canonizé dos
afios.c}espués —1925— junto con San
rancisco Javier, '

emos haber agotado e] tema

de los antecedentes d i
} e la hoy Basfli-
ca del Espirity Santo., ¢

q Volvamos a lo que fue el borde
e l’i,l‘laguna, a la hoy plaza “Gie-
l!{les . Lo hacemos desandando 1a ca-
€ Mansilla arbolada con hermosos

‘ejemplares de Atlantus Altisimus o

“Arbol del Cielo” que ti¢nen en oto-
lf':o flores anaranjadas en panojas. Un
ermoso ejemplar de Cedrela Tubi-
flora de flores blancag Y pequefias se
4 solitario delante mismo de la

puerta de la Basflica,
Si no mirdramos a los costados

de la plaza en los que prima la cons-
truccién de principios de siglo, pen-
sarfamos que el lugar es un reducto
de la Edad Media, cuando regfa la
arquitectura religiosa de estilo rom4-
nico, fundamentalmente cristiano,
que desde Francia se esparci6 por
Europa Septentrional y Occidental
en el siglo XI.

“El arte roménico —dice Augus-
te Choissy— que se inicia en las pri-
meras relaciones entre el Occidente
cristiazno y el continente - asitico,
marca el primer paso de la arquitec-
tura buscando su camino a la luz de
Oriente. Mientras la arquitectura ad-
quiere en el Oriente Bizantino y en
el mundo musulmin su magnffico
desarrollo, las regiones occidentales,
hostigadas por las invasiones bdrba-
ras, carecen del tiempo y de los re-
cursos necesarios para crear una ar-
quitectura. Se construye poco; los
pocos monumentos son iglesias y co-
mo la vida intelectual se refugia en
los claustros, casi todas estas iglesias
son mon4sticas. .

“Por eso la arquitectura vegeta

- por cinco siglos. El siglo XI es el de

las peregrinaciones que revelan a
Oriente.”

A esta época corresponde el esti-
lo romdnico, difundido o renacido en
Francia. Las iglesias que respondfan
a este estilo no tienen adornos en su
frente y son macizas, sélidas, fuertes,
como pegadas a la tierra. Este estilo
va a alcanzar su perfeccibn en el
siglo XII —afio 1100— y va a derivar
en el gotico. Es el siglo de las Cruza-
das, cuando Occidente nace a la vida
comunal. ‘

En el gotico los arborantes repar-
ten el peso del techo del edificio so-
bre los contrafuertes, donde predo-
minan el vano sobre el macizo. En el
roménico no, porque la proporcién
es a la inversa. En el gotico los arbo-

‘rantes son necesarios por la gran can-

tidad de aberturas; en el roménico,

no.
En el caso de la Basflica del Espi-

ritu Santo nos encontramos con s6li-

dos muros, sin adornos ni imégenes

en sus esbozados nichos. Sin atrio.

Sobre el ancho y hondo portal hay
un frontis con el Calvario que mues-
tra el sacrificio de Jesucristo en la
Cruz, como una manifestacién del
arte roménico que es cristico, fun-
damentalmente propio de la Edad
Media. .
A ambos costados posee dos to-
rres elevadas con remate cénico, co-
mo un anticipo del gético. Esas to-
rres sobresalfan sobre todas las casas
del barrio por aquellos afios de prin-
cipios del siglo XX en Buenos Aires,
cuando fue construido el templo.

Empindndonos un poco, por de-
trds de las torres, podemos ver la ct-
pula de la nave central rematada en
un templete o cupulin, con su gallo
veleta. Es un desdernario en una ct-
pula con nervaduras que se apoya so-
bre un tambor, el que —a su vez— se
apoya sobre las pechinas.

(Quién construy6 este templo?

Una placa colocada a la derecha
de la entrada nos dice que fue el P.
Juan Beckert, arquitecto y miembro
de la Congregaci6n del Verbo Divino,
orden creada —como ya hemos sefia-
lado— por el Rvdo. Arnoldo Janssen,
y consagrada a la divulgacién de los

"Bienes del Espiritu Santo.

La piedra fundamental, que atn
puede verse detrds del Altar Mayor,
fue colocada en 1901,

Ya en el interior del templo se
advierte que también predomina e]
estilo roménico, con tres naves en
forma de’ cruz latina. Pricticamente
todos los materiales empleados son
de origen europeo. Las altas y robus-
tas columnas de granito negro que
sostienen las bévedas de cafién corri-
do proceden de Austria; las baldosas
del piso, intactas después de casi 80
afios de uso, son de Alemania ; los vi-
treaux, Gnica fuente de luz natural
del templo se adquirieron en Francia.
Los médrmoles son argentinos, al igual
que la madera que los hermanos del’
Verbo Divino utilizaron para hacer
los bancos y confesionarios. . .

Como templo que representa la
idea de la Edad Media responde a un
simbolo numérico: el trés que repre-
senta a la Santfsima Trinidad, y el




imagen de 1a Virges, —op.wod
en la tilma del indiecito Juan

Diego.

Beato Arnoldo Janssen
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s;fete, a los dones del Espiritu Santo:
‘Iedac_l,r Fprtaleza, Sabidurfa, Conse-
Jdo, C_1en01a, Entendimiento,’ Temor
e D1o§. Por los dones podemos lle-
g%lllre mejor a Dios. (El “sain” hebreo
?a i lsémbl;).hza' al misterio, represen-
i sg idurfa y a la perfeccion su-
mento. ds la suma de los cuatro ele-
St : el mundo antiguo: la tierra,
o el aire y el fuego m4s los tres
1 Spondientes a la vida: el padre
a madr‘e ¥y el hijo). :
i I\xﬂglesm tiene s:iete altares. En el
i ?yor hay siete vitreaux que
i snr11 anCa los siete sacramentos:
B t?’ onfirmacién, Penitencia,
5 stia, Extremaunci6én, Orden

agr;do ¥ Matrimonio. ’
arc{mla:;queando la entrada hay dos
1_e(:hage es. En.la hornacina de la de-
. :sté la imagen de San Rafael
i unong un pe§cadito en la mano.
= D-e los siete 4ngeles al servi-
Bt 108, son mensajeros de Dios.
Al KI fueron sometidos a una
- AIgUNOS no la resistieron y se

By
ebelaron contra Dios. Como castigo

sg::lr?]n sepultados en el infierno y
Sl axﬂados “angeles cafdos” o “de-
o f“105: - Los dngeles fieles fueron

Irmados en la gracia. Dios les

concedi6 el don de
en adelante, no poder pecar

BT

La Sagrada Escritura dice que los
4ngeles son innumerables y difieren
unos de otros por su naturaleza o por
los oficios a ellos encomendados. Ge-
neralmente se «consideran nueve cla-
ses o “coros”’ de ellos que por orden
ascendente de perfeccién son: ange-
les propiamente dichos, arcdngeles,
tronos, dominaciones, privilegiados,
potestades, virtudes, querubines y
serafines. Segtn la doctrina cristiana
catolica, Dios ha asignado a cada uno
de nosotros un 4ngel que lo asiste: el
“Angel Custodio” o “de la Guarda™.
La fiesta de Todos los Santos es el
2 de noviembre.

En cuanto a Rafael, su historia
pertenece al Antiguo Testamento,
la Libro de Tobfas, llamado “La au-
rora del Evangelio™. En él se dice que
Dios mandé a Rafael para curar a To-
bit quitdndole las manchas blancas
de. los ojos y pudiera volver la luz de
Dios. También debfa hacer posible la
curacion de Sarra, hija de Ragiel, pa-
ra entregarla a Tobfas, el hijo de To-
bit, y librarla de Asmodeo, el demo-
nio malvado.

Sali6 Tobfas a buscar un hombre
que conociera la ruta y fuera con él a
Melia. Asi encontré a Rafael, el 4n-
gel, parado ante €l pero sin saber que

Cuadro que representa a
Juan Diego en el cerro de Te-

peyac, pintado por Lucher.

C anonizacién

(9-1-83) La iglesia meji-
cana anuncid que iniciard
un proceso para canonizar
a Juan Diego, un indigena
a quien en 1531 se le “apa-
reci6™ la Virgen de Guada-
lupe, “la Virgen morena’
adorada por los mejicanos.
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era un 4ngel de Dios. De ah{ que Ra-
fael sea el protector de caminantes y
viajeros y como le ensefié a Tobias
sobre las medicinas a emplear para
salvar a Tobit de la ceguera, es el
protector de los enfermos y farma-
céuticos. Su nombre significa‘“Medi-
cina de Dios” y como salvé a Sarra
del maleficio, es el protector de las
casadas.

En la hornacina de la izquierda se
halla la imagen del arcdngel Miguel.
Dios habfa creado a los 4ngeles co-
mo espiritus puros y sin cuerpo. Los

-cre6 para que lo adoraran y sirvieran.

Luzbel era el mé4s hermoso de todos,
pero lleno de soberbia, se rebeld con-
tra Dios y dijo: “ jNo te serviré!” Mi-
guel entonces luché con'Luzbel y lo
vencid, por eso lo vemos matando a
un dragbn, pues en el lugar de la cita
para luchar contra Luzbel aparecié
un dragbén rojo con siete cabezas, sie-
te diademas. Miguel lo vencid, de ah{
que sea el Principe de las milicias ce-
lestiales.

Soélo siete dngeles siguieron sir-
viendo a Dios. Los otros descendie-
ron a los infiernos. Asf, en el Altar
Mayor, en el Sagrario, siete 4ngeles
levantan la corona real tachonada de
perlas y sobre el taberniculo, donde
estd JesGs presente, representan a los
siete espfritus delante de Dios.

Como dato al margen, recorde-
mos que con respecto al nlimero ca-
balfstico “siete”, siete fueron los
dfas que duré la creacién del mundo,
siete 1os colores del arco iris, siete los
dfas de la semana y siete los sellos
que menciona el Apocalipsis, asf co-
mo siete son los pecados capitales.

La Basflica de “Palermo” est4
puesta bajo la advocacién del Esp{ri-
tu Santo. De ah{ que el Altar Mayor
representa el dfa de Pentecostés, que
se celebra el domingo quincuagésimo
dia después de Pascua, después de Ia
Ascension de Jests al cielo. Fue ese
dfa cuando el Espirity Santo en for-
ma de llamas, se presenté a la Virgen
¥ a los doce Apéstoles y les infundig
la. fe, el valor para Propagar el cristia-
nismo. A partir de entonces la Iglesia

comenzd a transitar su camino ampa-
rada en la Sant{sima Trinidad.

El Espfritu Santo es el primer
agente de Evangelizacion, gufa y vi-
vifica a la Iglesia, la regimenta y uni-
fica como signo e instrumento de
conversién. Sin esta presencia activa
del Espfritu Santo, la Iglesia no po-
drfa llevar adelante 1a obra de su per-
manente renovaci6én para que cada
dfa resplandezca m4s ante el mundo
como Luz de las Naciones.

Esta gran solemnidad de la Iglesia
Catolica era ya celebrada con este
mismo nombre por el pueblo judio
antes del cristianismo, en memoria
de la promulgacién de la Ley de Moi-
s¢s en el monte Sinaf. Los cristianos
siguieron celebrindola en memoria
de la ley evangélica, cuya promulga-
cién tuvo lugar ese dfa en el Cendcu-
lo de Jerysalén, con la llegada del Es-
piritu Santo.

Pentecostés es una fiesta variable.
As{, este afio de 1982 se celebrar4 el
30 de mayo; en 1983, el 22 de mayo;
en 1984, el 10 de junio y en 1985, el
26 de mayo.

En el 4bside, sobre el Altar Ma-
yor, en la parte ctspide de la boveda,
se halla pintada la figura de una blan-
ca paloma en vuelo, extendiendo las
alas. Emanan de ellas rayos potentes,
creadores de luz y fuerza: son los sie-

te Dones. Aparecen cabezas aladas de
dngeles.

La mole del muro detrss del Al-
tar Mayor se halla sostenida por be-
llas y esbeltas columnitas y se inte-
frumpe para dar paso a los siete ven-
tanales con los siete sacramentos.

Mis abajo, en un nicho central,
se halla la Virgen sentada como una
®Ina y rodeada por los Doce Ap6s-
toles que ocupan la corona de nichos
que cierra el semicirculo del 4bside.
Son los mediadores entre Dios y los
hombres, son 1os continuadores de la
obra de Jests, De ah{ que la etimolo-
%fa de la palabra “apéstol” significa

enviado” o“legado”, Jesucristo dio
este nombre a los discipulos elegidos
por El antes del “Sermén de 1a Mon-
tafia”, para hacerlos compafieros y

confidentes suyos y a quienes envia-
ria por el mundo a predicar el Evan-
gelio y propagar la Iglesia. También
los llamé ““los doce’, por el niumero.

Ellos fueron: San Mateo, San Juan
(conocidos como dos de los evange-
listas), Simén, a quien Cristo llamé6
Pedro y era primo del Sefior; Andrés,
hermano de Simén; Santiago, hijo de
Zebedeo; Felipe, pescador de Betsai-
da; Bartolomé, que parece ser el mis-
mo que Natanael; Tomds, llamado
Didimo (gemelo); Santiago, hijo de
Alfeo; Judas Tadeo, autor de una
epistola canénica dirigida a los fieles
para ponerlos en guardia contra los
falsos doctores de la Iglesia naciente;
Simén, el Cananeo y Judas Iscariote,
que habiendo sido también nombra-
do por Jesis, lo traiciond.

Todos los apéstoles lo abandona-
ron menos Juan, que estuvo con El
antes y después de muerto.

Todo lo expuesto refleja una ar-
monia entre la doctrina y la arquitec-
tura.del templo. Es que el R. P. Juan
Beckert era sacerdote, orador sagra-

do, te6logo, arquitecto y construyo.

el templo armonizando todas estas
disciplinas.

Sobre el lado izquierdo del Altar
Mayor se halla el Emblema de Basfli-
ca Menor a la que la Iglesia del Espi-
ritu Santo fue ascendida en 1933. Es
una especie de sombrilla de colores
amarillo y rojo. A la derecha, el em-
blema de la Congregacién del Verbo
Divino.

Entre el dbside y el crucero se ha-
11a el presbiterio.

En razén de la actual liturgia, la
Mesa del Comulgatorio, la mesa _fa-
miliar de la gran familia parroquial,
ha sido trasladada al crucero, debajo
del simborrio en el cual se halla un
vitreaux con la Santfsima Trinidad.

El nuevo Altar fue bendecido por
el Obispo Guillermo Leaden y tiene a
su frente la reproduccion del cuadro
de Leonardo Da Vinci, realizada por
el profesor Alberto Barberis.

El ambén —que reemplaza al pal-
pito— es de midrmol y en €l se ha_llan
representados los cuatro evangelistas

en las cabezas de un 4guila (San Juan)
un toro (San Lucas), un leén (San
Marcos) y un dngel (San Mateo).

Podemos sefialar que entre los
siete altares que posee la Iglesia, en el
del Sagrado Corazén hallamos las
imédgenes de San Agustin y Maria
Magdalena. Debajo de la mesa del al-
tar, al frente y en el centro se halla
realizada en mosaicos venecianos una
fuente que arroja siete chorros de
agua, de los que beben unos ciervos.
Los siete chorros representan los Do-
nes del Espiritu Santo; los ciervos so-
mos nosotros —los hombres— que be-
bemos la sabiduria de Dios.

A cada costado de la fuente
—también en mosaicos venecianos—
se hallan los elementos de la crucifi-
ccion: los clavos, la corona de espi-
nas, los dados... Es que la Biblia
cuenta que una vez que los cuatro
soldados crucificaron a Jestis toma-
ron sus vestidos de los que hicieron
cuatro partes, pero la tanica la juga-
ron a los dados. El Salmo XXI dice:
“Se repartieron mis vestiduras y so-
bre la tdnica echaron suertes’’.

A la derecha del Altar del Sagra-
do Corazén se halla una imagen del
Beato Arnoldo Janssen, fundador de
la Congregacién del Verbo Divino,
que murié en 1909 y fue proclama-
do Beato de la Iglesia el 9 de octu-
bre de 1975.

No obstante ser un templo pues-
to bajo la advocacién del Espfritu
Santo, es sede de la Parroquia de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, pues
se sigue la tradicion del barrio, man-
teniendo su devocién como Patrona
de aquella primitiva capilla de 1890;
por ello no podfa faltar un altar a la
Virgen de Guadalupe.

La historia de esta Virgen se re-
monta al afio 1531, en México, cuan-
do el indio azteca Antonio Valeriano
escribié un breve relato sobre lo aca-
ecido al indio Juan Diego. Segtin la
cronica de Valeriano, fue en el mon-
te de Tepeyac, lugar donde antes ha-
bfa estado el templo indfgena consa-
grado a la diosa Tonatzin, que la Vir-
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Placa que representa al Rdo.
P. Juan Beckert, arquitecto
de la Iglesia, realizada por 'el
escultor Angel Ibarra Garcia,

gen,‘C!e tez olivicea, hizo repetidas
dpariciones ante el indiecito Juan
Diego para que exhortase al obispo a
copstruu allf una iglesia catélica. El
obispo —Juan de Zumdérraga— dudo
de las palabras del indio y le exigi6
una prueba justificable de la presen-
cia de la Virgen en ege lugar. Asi
cuando Juan Diego retorné ante l:;
presencia del obispo desplegé la til-
ma donde Nuestra Sefiora habia de-
positado perfumadas rosas surgidas
en la aridez del monte de Tepeyac.
Las rosas cayeron como cascadas aj
suelo 'y, para asombro de todos, so-
bre la burda tela de la tilma, apareci¢
la imagen de la Virgen Marfa con sus
manos juntas en oracién, con Ia cabe-
za inclinada hacia la derecha, un

E}anto azul sobre su Jargo vestido

anco y dorado, con log pies descan-
sa:ndo sobre un cuarto de luna soste-
nido por un dngel,

Desconocedor del idioma ind{ge-
na, el obispo Zumérraga oyd que
3uan Bernardino decta: “Santa Marfa
te Coatlaxopech” (que fonéticamen-
oef ds(l::na Goatdalpeu) por que en sus

) song
Guadalupg.o como Santa Marfa de

Répldamente, después del mila-

?O, S¢ orden6 la construccién del
err}plo y desde hace cuatro siglos, se
a Invoca con ese nombre y durante

los cuales ocho millones de indigenas

$€ convirtieron al cristianismo.

% “La Virgen fue coronada el 12 de
iciembre de 1895 “Patrona de Mé-

El altar de la Virgen de Guadalu-
pe que se halla en la basflica del Es-
pfritu Santo tiene una imagen que
fue traida desde México. Sobre la pa-

Xico”, por disposicién del papa Leon
XIII y Pio XII la proclam6 empera-
triz de América el 12 de diciembre

En el interior de la Basili-
ca de Guadalupe se halla
un escudo-Icono de Nues-
tra Sefiora de Perpetuo So-
corro. Es la llamada Virgen
de Wladimir.
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red que le sirve de fondo se halla pin-
tado un paisaje con el cerro 4rido de

"Tepeyac, realizado por el pintor ale-

min E. Luscher en 1957. La pared
que hace de dngulo con el altar tiene
un fresco realizado en 1933 por Hi-
ginio Montini, pariente del papa Pa-
blo VI, y representa el milagro del
cerro de Tepeyac.

En cuanto a la pintura de la Vir-
gen sobre la burda tilma que se vene-
ra en el Santuario de Guadalupe en
México, estudios realizados y amplia-
dos actualmente con los nuevos pro-
cedimientos que la ciencia pone al al-
cance de los investigadores, se ha lle-
gado a determinar que bien podia ser
realmente de origen milagroso. Asi,
realizando todo tipo de frios estu-
dios y andlisis cient{ficos, Philip Ca-
llahoan, bioffsico de la Universidad
de Florida, no ha podido encontrarle
explicacién cientffica. Por ejemplo,
la tilma, equivale  al poncho, est4
tejida a mano con tibras de magiley o
pita, y —ordinariamente— una tela
tejida asi sblo podré4 tener una dura-
cién de veinte afios; no obstante, ha
permanecido fresca por mis de 400.

La tilma mide 2 m de largo por
1,05 de ancho y sobre ella se halla la
imagen de Marfa, de 1,42 de alto ex-
quisitamente grabada como en un ha-
lo, como flotando sobre la tilma y
sin sefiales de deterioro sin poder ex-
plicarse cémo el pigmento bisico
azul y rosa no se ha desvanecido
por los siglos.

Entre los estudios que se han rea-
lizado se puede mencionar el del an4-
lisis por rayos; también la prueba del
Carbono 14 que nos permite autenti-
car su antigiiedad y, Gltimamente, un
estudio profundo de los ojos de la
Virgen —fondo de ojos advirtiéndo-
se en ellos reflejada la imagen de
Juan Diego.

No obstante todas estas revela-
ciones, los estudios contintian y aiti-
mamente se han logrado identificar
reflejadas en los ojos de la Virgen a
catorce figuras, que serfan de los que
estaban presentes en el momento ep
que Juan Diego abri6 su tilma ante

el obispo, incluyendo a Zumdirraga,
con su rostro enjuto —pues ya se
hallaba enfermo— y con barba.

- La festividad de la Virgen de Gua-
dalupe se celebra el 12 de diciembre.

A la derecha del Altar Mayor se
halla el Altar de la Sagrada Familia.
Sobre el muro se halla pintado un
paisaje de Tierra Santa.

La Iglesia quiere que ademds de
los dias dedicados a festejar separa-
damente al Nifio Jestis, a Marfa San-
tisima y al Patriarca San José, se ha-
ga recuerdo de los tres juntos como
formando una familia ejemplar y mo-
delo de lo que debe ser seglin Dios y
el Evangelio, la familia cristiana de
nuestros tiempos.

Se venera el primer domingo des-
pués de la Epifanfa, o sea, después
del 6 de enero. Se honra al Hijo de
Dios como “hijo de familia”, a Maria
como “Madre de familia” y a José,
como “Padre y jefe de familia”. Se
Tecuerda a los padres, a las madres, a
los hijos de hoy su condicién de ta-
les, sus respectivos Yy mutuos deberes
¥ la obligacién de todos juntos para
con Dios,

E_l Altar de la Piedad es un des-
cendimiento. Y en cuanto a los nf-
meros cabalfsticos tenidos en cuenta
en la Edad Media, recordemos que
siete fueron las palabras pronuncia-
das por Jestis en la Cruz: jPadre,
perdénalos, no saben lo que hacen!”
O también, « iPadre, en tus manos
€ncomiendo mi Espiritu!”

. En el Altar de San Antonio la
Imagen central es la del santo; a am-
bos lados las de San Vicente de Paul
¥ San Roque. Todo se halla con un
fondo de up paisaje de Padua. Los
tres son llamadog “Santos de la cari-
dad”,

San Antonio, uno de los m4s po-
pulares, naci6 en Lisboa en 1195.
Ingress primero en og Canénicos Re-
gulares pero atrafdg por la vida admi-
r:gb!e de los primeros franciscanos,
E1d16 el hibito de San Francisco. El

Poverello de Asfs” lo distingui6é con
Su predileccién y 1o llamaba “mi o-

bispo”. San Antonio fue uno de los
predicadores més maravillosos de su
siglo e hizo en vida innumerables mi-
lagros. Muri6é en 1231 y fue canoni-
zado al afio siguiente. Pio XI lo nom-
bré Doctor de la Iglesia. Su festivi-
dad es el 13 de junio.

En cuanto a San Roque, era fran-
cés de nacimiento. Nacié en Mont-
pellier en 1295. Con el habito de la
Tercera Orden de San Francisco pe-
regrind por Italia y en Roma se dedi-
¢6 al cuidado de los azotados por la
peste a quienes curaba haciéndoles
la sefial de la cruz. Por esta razon,
se contagi6. Volvib a su patria
vistiendo el traje de peregrino. Asi
se lo representa mostrando su pier-
na llagada y con un perrito a su lado
que.era quien todos los dias le lleva-
ba un pancito con el que mitigaba
su hambre. Muri6 en el afio 1327 y
su festividad es el dia 2 de diciembre.

San Vicente de Paul naci6
en 1581 y murié en 1660. Era de
origen francés y fundé la Congrega-
cién de la Mision llamados también
“Lazaristas” o ‘‘Padres Vicentinos™.

San Vicente también fundé la
Cofradia de la Caridad y la Obra de
los Nifios Expésitos.

El Papa Leo6n XIII lo declard pa-
trono de todas las obras de caridad y
beneficencia cristiana. Es llamado
“Apostol de la Caridad”; su fiesta se
celebra el 19 de julio.

El Altar de Nuestra Sefiora del
Rosario o Virgen de Pompeya es otro
de los siete altares que posee la Bas{-
lica del Espiritu Santo. Santa Marfa
Virgen del Rosario festeja su dia el 7
de octubre, eligiéndose ese dia por-
que se recuerda la victoria de Juan de
Austria contra los turcos en Lepanto.

El Santo Rosario es un tesoro de
la piedad Mariana. Es la sintesis mds
perfecta de los misterios y oraciones
de Cristo y la Virgen. Su origen se re-
monta hasta los primeros tiempos y
su propagador fue Santo Domingo de
Guzmadn.

- Dice una leyenda que la Virgen
recogfa flores que florecian en los la-
bios de un devoto que rezaba; com-

puso con ellas una guirnalda y con
ellas le corond.

La Virgen del Rosario es Patrona
de las Arquidiocesis de Santa Fe y
Coérdoba, donde se la conoce como
“Virgen del Milagro”. También es ti-
tular de las catedrales de Parand, Ro-
sario, Corrientes y Azul.

En la Iglesia de Nuestra Sefiora
del Rosario junto al Convento de
Santo Domingo, en la ciudad de Bue-
nos Aires, se venera una imagen ante
la cual Santiago de Liniers rezaba
con los btazos en cruz pidiéndole el
milagro de vencer a los ingleses que
habian invadido el pais en 1807.

A la izquierda de este altar se ha-
lla una imagen de la Virgen de Lujin
llamada “La Virgen Gaucha™ y que
es Patrona de la Argentina y del Uru-
guay.

Al costado de la puerta de la Igle-
sia que sa sobre la calle Mansilla se
halla un retrato mariano reproduc-
cion de yn fcono que representa a la
Virgen del Perpetuo Socorro, de me-
dio cuerpo llevando en sus brazos al
Nifio.

Un cuadro semejante se halla en
la Casa de Ejercicios Espirituales de
la calle Independencia al 1100, y una
cerdmica realza actualmente la entra-
da de la capilla de San Pedro Alcin-
tara en la Iglesia de Nuestra Sefiora
del Pilar en ‘“‘Recoleta”.

Se cuenta que el Papa Juan Pablo
I1, el Papa Wojtyla, siendo nifio y ha-
biendo perdido a su madre, rezaba en
Cracovia frente a una imagen del Per-
petuo Socorro. Interpretaba como
dirigidas a él las palabras de Jests a
SanJuan sobre la Virgen: “Ah{ tie-
nes a tu madre”. Se cuenta también
que el 1 de abril de 1981 el Papa iba
a ser saludado por los representantes
de diversos grupos de cuatrocientas

"universidades. De pronto un joven
universitario espafiol, de la carrera de
ingenierfa dijo al pontifice: “Santo
Padre, en la Plaza de San Pedro no
estd la Virgen, no estd la Madonna”.
Entonces, el Papa, con su voz gruesa,
dijo: “Estd incompleta. Habrd que
terminarla, habrd que terminarla...”
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